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WICHTIGE HINWEISE

ACHTUNG!

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den gesamten
Text der Bedienungsanleitung durch. Machen Sie sich anhand
dieser Anleitung mit dem Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie diese gut auf, damit
Ihnen die Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Ubergeben Sie das Gerat an andere Personen, dann handigen Sie
bitte das komplette Handbuch mit aus.

B >

HINWEIS

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem geltenden Produkt-
haftungsgesetz nicht fiir Schaden, die an diesem Gerét oder durch
dieses Gerat entstehen bei:

- unsachgemalRer Behandlung,

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Reparatur durch Dritte, nicht autorisierte Fachkrafte,

- Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

- nicht bestimmungsgemafer Verwendung.

Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Von L.V.G. Hartham GmbH selbst erstellte Grayken, Bilder, Texte und Layouts
unterliegen dem Urheberrecht und den Gesetzen zum Schutz des geistigen
Eigentums. Eine Vervielfaltigung oder Verwendung solcher Grayken, Bilder,
Texte und Layouts in anderen elektronischen oder gedruckten Publikationen ist
ohne ausdriickliche Zustimmung der L.V.G. Hartham GmbH nicht gestattet.

Typen- und Designanderungen vorbehalten.
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BESTIMMU GEMASSE VERWENDUNG
SICHERHEITSHINWEISE

1. EINFUHRUNG

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen und Verfahren fur den sicheren Betrieb und die
sichere Wartung dieses Modells. Zu lhrer eigenen Sicherheit und zum Schutz vor Verletzungen
sollten Sie die in dieser Anleitung aufgefuhrten Sicherheitshinweise sorgféltig lesen, sich damit
vertraut machen und sie jederzeit beachten.

2. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Mini-Dumper ist eine motorisierte Schubkarre, handgefuihrt und verfugt tiber einen
Allradantrieb. Das Gerat ist geeignet fur kleine Verlade- und Transportaufgaben in beengten
Garten, auf Friedhofen, auf dem Bau sowie beim Landschaftsbau und in der Landwirtschaft.

Es durfen nur Lasten bis zu 250 kg bewegt werden. Die erlaubte Schraglage in Fahrtrichtung
von 15° und quer zur Fahrtrichtung von 8° darf nicht Uberschritten werden.

Standardm®Cig ist der Mini-Dumper mit der Mulde ausger¢ stet. Sein Klappsplintsystem
ermdglicht es daruber hinaus den Mini-Dumper mit diversen weiteren Zubehérmaoglichkeiten
auszurlsten.

Der Mini-Dumper ist nicht fur Personenfoérderung zugelassen.

Jede Verwendung die nicht den obigen Speziykationen entspricht, gilt als nicht
bestimmungsgemalf. L.V.G. Hartham GmbH wird sich gegen die Folgen aus etwaigen
Anspruchen, die aus Nichtbeachtung dieser Bestimmungen resultieren, entsprechend entlasten.

ACHTUNG!

Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche sowie
Personen unter Alkohol-, Drogen- und Medikamenteneinpuss d¢ rfen das Ger@t nicht
bedienen.

3. SICHERHEITSHINWEISE
Beim Gebrauch des Mini-Dumpers sind zum Schutz gegen Verletzungs- und Brandgefahr sowie
Sachschéden folgende grundsétzliche SicherheitsmafRnahmen zu beachten.

Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses Geréat benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf. Unzureichend informierte Bediener kbnnen sich und andere
Personen durch unsachgeméafRen Gebrauch gefahrden.

Die Hinweise zu lhrer personlichen Sicherheit sind durch ein Warndreieck hervorgehoben,
Hinweise zu alleinigen Sachschéaden stehen ohne Warndreieck.

A GEFAHR

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht hochste Lebensgefahr bzw. die Gefahr
lebensgeféhrlicher Verletzungen.

6
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SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Lebensgefahr bzw. die Gefahr schwerer
Verletzungen.

A VORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht leichte bis mittlere Verletzungsgefahr.

HINWEIS

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht die Gefahr einer Beschadigung des Motors oder
anderen Sachwerten.

AuRerdem enthalt die Betriebsanleitung andere wichtige Textstellen, die durch das Wort
ACHTUNG gekennzeichnet sind.

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
1. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung

- Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.

2. Ber¢cksichtigen Sie Umgebungseinp¢ sse

- Arbeiten Sie mit dem Motorgerat niemals in geschlossenen oder schlecht belifteten
Raumen. Wenn der Motor lauft, werden giftige Gase erzeugt. Diese Gase kdnnen
geruchlos und unsichtbar sein.

- Setzen Sie das Motorgerat nicht dem Regen aus.

- Benutzen Sie das Motorgerat nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

- Achten Sie auf unebenem Gelénde auf sicheren Stand.

- Achten Sie auf nicht abgesperrte Schachte, Graben und Ausgrabungen.

- Sorgen Sie beim Arbeiten fur gute Beleuchtung.

- Benutzen Sie das Motorgerat nicht in leicht entzlindlicher Vegetation bzw. wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.

- Bei Trockenheit, Feuerldscher bereitstellen (Brandgefahr).

3. Halten Sie andere Personen fern
Benutzen Sie den Mini-Dumper nicht um Menschen zu transportieren.

- Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder und Jugendliche, nicht an das
Motorgeréat. Halten Sie sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.

4. Bewahren Sie unbenutzte Werkzeuge sicher auf

- Unbenutzte Werkzeuge sollten an einem trockenen, hochgelegenen oder abgeschlossenen
Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern, abgelegt werden.

5. Uberlasten Sie Ihre Maschine nicht

- Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

6. Benutzen Sie das richtige Werkzeug

- Verwenden Sie keine leistungsschwachen Werkzeuge fir schwere Arbeiten.

- Benutzen Sie das Werkzeug ausschlieRlich fur die Zwecke, fur die sie gebaut wurden.

- Halten Sie das Werkzeug immer sauber.

7. Tragen Sie geeignete Kleidung

- Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten von beweglichen Teilen
erfasst werden.

- Tragen Sie feste Arbeitshandschuhe, Handschuhe aus Leder bieten einen guten Schutz.
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SICHERHEITSHINWEISE

Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Tragen Sie bei allen Arbeiten stets einen Arbeitsanzug aus festem Material.

Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz und Schutzhelm.

Verwenden Sie persodnliche Schutzausriistung (PSA)

Tragen Sie immer Kopf-, Augen-, Hand-, Ful3- sowie Gehdrschutz.

Verwenden Sie bei Staub erzeugenden Arbeiten (beim Verdichten entsteht gelegentlich
Staub) einen Atemschutz.

Vermeiden Sie abnormale Kdrperhaltung

Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Lassen Sie keine Werkzeugschlussel stecken

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass Schliissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Seien Sie aufmerksam

Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie keine
Motorwerkzeuge, wenn Sie unkonzentriert sind.

Niemals unter Einpuss von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder anderen Substanzen
arbeiten, die das Sehvermdgen, die Geschicklichkeit und das Urteilsvermégen
beeintrachtigen kénnen.

Auffullen von Kraftstoff

Vor dem Befullen ist immer der Motor abzustellen.

Tankverschluss immer vorsichtig 6ffnen, damit sich der bestehende Uberdruck langsam
abbauen kann.

Beim Arbeiten mit dem Mini-Dumper entstehen hohe Temperaturen am Gehé&use. Lassen
Sie die Maschine vor dem Betanken abkiihlen. Es kénnte sich der Kraftstoff entziinden und
zu schweren Verbrennungen fuhren.

Darauf achten, dass der Tank mit nicht zuviel Kraftstoff aufgefullt wird. Wenn Sie Kraftstoff
verschitten, dann ist der Kraftstoff sofort zu entfernen und das Gerét zu séubern.
Verschlussschraube am Kraftstofftank immer gut verschlieRen.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen.

A VORSICHT

Eine langere Benutzung des Motorgeréates kann zu vibrationsbedingten Durchblutungs-
st®rungen an Fingern, H2nden oder Handgelenken f¢;hren. Symptome wie z.B. Einschlafen
der Korperteile, Kitzeln, Schmerz, Stechen, Veranderung der Hautfarbe oder der Haut
kennen auftreten. Werden diese Symptome festgestellt, suchen Sie einen Arzt auf.
Geeignete Handschuhe und regelméafige Pausen kénnen jedoch die Benutzungsdauer
verlangern. Beachten Sie aber, dass die personliche Veranlagung zu schlechter
Durchblutung und/oder grof3e Greifkrafte beim Arbeiten die Benutzungsdauer verringern.
Uberprifen Sie das Motorgerét

Vor weiterem Gebrauch des Motorgerates mussen Schutzvorrichtungen oder leicht
beschéadigte Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und bestimmungsgemaRe Funktion
untersucht werden.

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mussen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erfillen, um den einwandfreien Betrieb des Motorgerates zu gewahrleisten.
Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen bestimmungsgemar durch eine
anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts anderes in
der Gebrauchsanweisung angegeben ist.

Defekte Schalter missen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Benutzen Sie keine Motorgeréate, bei denen sich der Schalter nicht ein- und ausschalten
lasst.
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SICHERHEITSHINWEISE

15. A WARNUNG

- Der Gebrauch anderer Anbauteile sowie Zubehdr, die nicht ausdricklich empfohlen
werden, kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

16. Verwenden Sie nur zugelassene Teile

- Diese Maschine entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen
dirfen nur von einem zugelassenen Service-Center oder unserem Service-Team
ausgefuhrt werden, indem Originalersatzteile verwendet werden; anderenfalls konnen
Unfélle fuir den Benutzer entstehen.

3.2 Betriebssicherheit

A WARNUNG

Machen Sie sich mit der Maschine vertraut. Eine ordnungsgemafe Schulung ist
Voraussetzung fur ein sicheres Arbeiten mit diesem Gerat. Eine falsche Bedienung oder
der Betrieb durch ungeschultes Personal kann eine Gefahr darstellen. Lesen Sie die
Betriebsanleitung von diesem Gerét und das Motorenhandbuch sorgfaltig durch und
machen Sie sich mit den Bedienelementen vertraut.

Unerfahrene Bediener mussen vom Personal, das mit der Maschine vertraut ist, eingewiesen
werden. Erst dann dirfen diese die Maschine betreiben.

Y NIEMALS zulassen, dass ungeschultes Personal sowie Personen unter 18 Jahren diese
Maschine betreiben. Das Bedienungspersonal dieses Gerates muss mit den Risiken und
den mit dem Betrieb verbundenen Gefahren vertraut sein.

Y NIEMALS den Motor oder Auspufftopf bei laufendem Motor bzw. kurz nach dem Ab-
schalten berthren. Diese Bereiche werden sehr heil3 und kdnnen Verbrennungen verursa-
chen.

<

IMMER Original-Zubehdorteile verwenden. Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und
anderen Zubehdrs kann zu unvorhersehbaren Maschinenschéaden bzw. eine Verletzungs-
gefahr fur Sie bedeuten.

NIEMALS das Gerat unbeaufsichtigt laufen lassen.

IMMER den Mini-Dumper so fiihren, dass Quetschungen am Bediener zwischen Geréat und
festem Gegenstand vermieden werden.

IMMER sicherstellen, dass der Bediener vor Verwendung der Maschine mit den entsprech-
enden Sicherheitsvorkehrungen und Betriebsverfahren vertraut ist.

S S SS

IMMER - falls erforderlich - geeignete Schutzkleidung tragen.

—  Gehdrschutz zur Verminderung des Risikos, schwerhorig zu werden.

—  Atemschutz zur Verminderung des Risikos, gefahrlichen Staub einzuatmen.

— Augenschutz zur Verminderung des Risikos, dass die Augen beschadigt werden.
— Sicherheitshandschuhe zum Schutz der Hande.

— Sicherheitsschuhe bzw. festes Schuhwerk.

—  Sicherheitshelm zum Schutz vor Kopfverletzungen durch herab fallende Teile.
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SICHERHEITSHINWEISE

IMMER beim Bedienen der Maschine einen Gehdérschutz tragen.

IMMER den Kraftstoffhahn schlieRen, wenn die Maschine nicht in Betrieb ist.

NIEMALS den Chokehebel benutzen, um den Motor zu stoppen.

SSSS

IMMER die Maschine ordnungsgemaR lagern, wenn sie nicht benutzt wird. Wahlen Sie ein-
en sicheren Standort, sodass die Maschine nicht von Unbefugten in Gang gesetzt werden
kann. Stellen Sie das Gerat nicht ungeschutzt im Freien oder in feuchter Umgebung auf.

<

IMMER vor Inbetriebnahme Schutzvorrichtungen und Schutzbleche auf ihre einwandfreie
und bestimmungsgemafe Funktion untersuchen.

Uberpriifen Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, oder ob
Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen alle Bedingungen erfullen um den einwand-
freien Betrieb der Maschine zu gewahrleisten.

Y Beschédigte Schutzvorrichtungen und Teile miissen bestimmungsgeméaR durch eine aner-
kannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts anderes in der
Betriebsanleitung angegeben ist.

)/ IMMER vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung lesen. Anweisungen zu Gefahren,
Warnungen und VorsichtsmaRnahmen sind unbedingt zu beachten, um das Risiko von
Personen- und Sachschéaden sowie falsche Servicearbeiten zu minimieren.

3.3 Sicherheit beim Gebrauch von Verbrennungsmotoren

A GEFAHR

Verbrennungsmotoren stellen wéahrend des Betriebes und beim Auftanken eine
besondere Gefahr dar. Lesen und beachten Sie immer die Warnhinweise und parallel
dazu die zusatzlich angefuhrten Sicherheitsanweisungen weiter unten in diesem
Handbuch. Bei Nichtbeachtung kann es zu schweren oder sogar tédlichen Verletzungen
kommen.

Yy Lassen Sie die Maschine NICHT in Innenrdumen, Garagen, tiefen Gréaben oder
geschlossenen Bereichen laufen. Die Abgase des Motors enthalten giftiges
Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren.

Betreiben Sie das Gerat NICHT in der N&he einer offenen Flamme.

Rauchen Sie NICHT bei der Arbeit mit dem Mini-Dumper.

Uberpriifen Sie IMMER Benzinleitungen, Tankdeckel und Kraftstofftank auf undichte
Stellen oder Risse. Das Geréat darf mit solchen Schaden nicht in Betrieb genommen
werden.

Tanken Sie das Gerat NICHT auf, wenn der Motor noch heif3 ist oder wahrend er lauft.
Fullen Sie den Kraftstofftank IMMER in einem gut ventilierten Bereich auf.

Betanken Sie die Maschine NICHT in der Nahe einer offenen Flamme.

Rauchen Sie NICHT beim Auftanken.

Verschitten Sie beim Auftanken KEINEN Kraftstoff.

Achten Sie darauf, dass Sie nach dem Auftanken IMMER den Tankdeckel aufsetzen und

S

=
o
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SICHERHEITSHINWEISE

Y Kraftstoffe in einem speziellen Behélter entfernt von Warme und Zundquelle lagern.

gut verschliel3en.

3.4 Service-Sicherheit

A WARNUNG

Unsachgemalle Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann
wéahrend des Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelméafig
und richtig gewartete Maschinen. Nur so kdnnen Sie davon ausgehen, dass Sie Ihr Gerat
sicher, wirtschaftlich und stdrungsfrei betreiben. Und das fur lange Zeit.

Die Maschine NICHT in laufendem Zustand reinigen, warten, einstellen oder reparieren.
Bewegliche Teile kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten IMMER die Zindkerze herausnehmen. Ein
unbeabsichtigtes Starten wird dadurch verhindert.

NIEMALS Ger2t ohne Luftylter laufen lassen.

KEIN Benzin oder andere entbammbare L®sungsmittel zum Reinigen von Maschinenteile
verwenden. Dampfe von Kraftstoffen und Losungsmittel kdnnen explodieren.

In der Nahe des Auspufftopfes KEIN Papier, Pappe oder éhnliches Material stapeln. Durch
den heil3en Auspufftopf kann ein Brandherd entstehen.

IMMER nach Reparatur- und Wartungsarbeiten die Schutz- und Sicherheitsausristung
wieder am Gerat anbringen.

IMMER auf den betriebssicheren Zustand des Mini-Dumpers achten, insbesondere das
Kraftstoffsystem auf Dichtigkeit ¢berpr¢fen.

Beschadigte bzw. abgenutzte Maschinenteile IMMER durch neue Original-Ersatzteile
ersetzen.

IMMER den Tankverschluss regelméafig auf Dichtheit Uberprifen.

Die Aufkleber an der Maschine warnen vor Gefahren. Die Maschine IMMER sauber halten
und gegebenenfalls beschadigte Aufkleber ersetzen.

S S S S

3.5 Restgefahren und SchutzmaRnahmen

Mechanische Restgefahren

Quetschen

Nachlassiges Fuhren des Mini-Dumpers kann zu schweren Verletzungen fuhren.

Y In unebenem Gel@nde ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren Stand.

Vernachlassigung ergonomischer Grundsatze

Nachléassiger Gebrauch personlicher Schutzausriustung (PSA)

Nachlassiger Gebrauch oder Weglassen personlichen Schutzausristung kénnen zu schweren
Verletzungen fuhren.

Y Vorgeschriebene Schutzausr¢stung tragen.

Menschliches Verhalten, Fehlverhalten

Y Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.

Restgefahr - Kann nie ausgeschlossen werden.

11
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SICHERHEITSHINWEISE

Elektrische Restgefahren

Elektrischer Kontakt

Beim Bertuhren des Zundkerzensteckers kann es bei laufendem Motor zu einem elektrischen
Schlag kommen.

Y Niemals den Kerzenstecker oder die Z¢ndkerze bei laufendem Motor ber¢hren.

Thermische Restgefahren

Verbrennungen, Frostbeulen

Das Berlihren des Auspuffs/Gehause kann zu Verbrennungen fuhren.
Y Motorger@t abkehlen lassen.

Geféahrdung durch Larm

Gehorschadigungen

Léngeres ungeschuitztes Arbeiten mit dem Mini-Dumper kann zu Gehdrschadigungen fuhren.
Y Grunds?2tzlich einen Geh®rschutz tragen.

Gefahrdung durch Werkstoffe und andere Stoffe

Kontakt, Einatmung

Die Abgase der Maschine kdnnen zu Gesundheitsschaden fuhren.

Y Motorger@t nur im Freien verwenden und regelm2Cig Pausen einlegen.
Feuer, Explosion

Das Kraftstoffgemisch der der Maschine ist feuergeféahrlich.

Y Wahrend dem Arbeit und Betanken ist Rauchen und offenes Feuer verboten.

Geféahrdung durch Vibration

Ganzkorpervibration

Léngeres Arbeiten mit dem Mini-Dumper kann durch Vibrationen zu kdrperlichen
Beeintrachtigungen fluhren.

Y Regelm@Cig Pausen einlegen.

Sonstige Geféahrdungen

Ausrutschen, Stolpern oder Fall von Personen

Auf instabilen Untergrinden kénnen Sie durch Stolpern zu Schaden kommen.

Y Achten Sie auf Hindernisse im Arbeitsbereich. Achten Sie immer auf sicheren Stand und
tragen Sie Sicherheitsschuhe.

3.6 Verhalten im Notfall
Bei einem eventuell eintretenden Unfall leiten Sie die entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-
MaCnahmen ein und fordern Sie schnellstm®glich qualiyzierte 2rztliche Hilfe an.

Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende Angaben:
- wo es geschah

- was geschah

- wie viele Verletzte

- welche Verletzungsart

- wer meldet!

12
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VERWENDETE SYMBOLE

3.7 Verwendete Warnungs- und Hinweissymbole

HINWEIS

Die Maschine wird ohne Motor6l ausgeliefert. Vor der ersten Inbetriebnahme ist somit als erstes
Motordl einzufillen. Eine Nichtbeachtung kann zu irreparablen Schaden des Motors fihren.

GEFAHR im Umgang mit dem Motor
Gesundheitsgefahrdende Dampfe
Betriebsanleitung des Motorherstellers lesen
Offenes Feuer vermeiden

Motor abstellen

Unverbleiten Kraftstoff ROZ 95 verwenden

<

GEBOTE

Betriebsanleitung lesen

Schutzhandschuhe tragen

Sicherheitsschuhe tragen

Augen- und Gehdrschutz tragen

Garantierter Schallleistungspegel LWA

TYPENSCHILD
Ausgestattet mit Modellbezeichnung, Baujahr und Seriennummer. Fur
Ersatzteil-Bestellungen bzw. Service-Informationen, bitte diese Daten
immer angeben.

E Alt-Elektro-/ Motorgeréte sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den
. Hausmdll! Bitte entsorgen Sie die Bauteile Umweltgerecht.

13
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LIEFERUMFANG
BEDIENELEMENTE

Mini Dumper mit Mulde und Benzinmotor

4. LIEFERUMFANG

5. BEDIENELEMENTE

Mini Dumper (Abb. 1)
Mulde
Vorderrad
Hinterrad
Verbindungsrad
Motor
Ganghebel
Kupplungshebel
Gashebel
Muldenlésehebel
10 Bediengriffe

11 Handbremshebel

©COoO~NOOULDWNPRE

Motor (Abb. 2)
Motorkennzeichnung
Zundkerze

Kraftstoffbalg (optional)
Kraftstofftank und Deckel
Luftylter

Reversierstarter / Starterseilgriff
Olmessstab / Olpeilstab
Olablassschraube
Schalldampfer
Berlhrungsschutz (Zubehor)
Funkenfanger (Zubehor)
Gashebel (Zubehor)
Kraftstoffylter (Zubeh®r)
Fingerschutz

E-Starter (optional)

TIOTMOOm>

SCrxX<“
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TRANSPORT

6. TRANSPORT

A WARNUNG

Vor dem Transport bzw. vor dem Abstellen in Innenrdumen den Motor der Maschine ausschalten
und abkuhlen lassen, um Verbrennungen zu vermeiden und Brandgefahr auszuschlieRen.
Weiters ist sicherzustellen, dass Personen durch Abkippen oder Abrutschen der Maschine sowie
durch Hoch- oder Herabschlagen von Maschinenteilen nicht gefahrdet werden.

Der Mini-Dumper ist schwer und darf nicht alleine angehoben werden, besorgen Sie sich
Hilfe oder verwenden Sie das passende Equipment um die Maschine zu heben.

« Beim Transport immer den Motor ausschalten!

A Darauf achten, dass die Mulde yxiert ist.

« Das Gerét in aufrechter Stellung beférdern, um einen Kraftstoff- bzw. Olsaustritt zu
vermeiden.

« Bei einem Transport Uber langere Distanzen ist der Kraftstofftank restlos zu entleeren.

« Beim Heben die Anschlagstelle - Radern/Achse - verwenden.

* Geeignete Haken an der Anschlagstelle anbringen und vorsichtig hochziehen, um
Verletzungen zu vermeiden.

« Die Maschine auf dem Transportfahrzeug gegen Abrollen, Verrutschen oder Umkippen
sichern und zuséatzlich an geeigneten Stellen verzurren.

HINWEIS

Vor dem Heben sicherstellen, dass die Hebevorrichtung féahig ist, das Maschinengewicht (siehe
»Technische Daten“) ohne Gefahr tragen zu kdnnen.
Verladerampen missen tragféhig und standsicher sein.

6.1 Lagerung

« Den Kraftstofftank entleeren. Dabei den Motor laufen lassen, bis der Kraftstoff ausgeht.

¢ Schmutz, Ablagerungen und Staub grundlich von Motor und Geréat entfernen.

e Luftylter s2ubern oder bei starker Verschmutzung bzw. Besch&digung ersetzen.

» Das Gerat und Motor zum Schutz vor Staub abdecken und an einem trockenen sauberen
Ort, fur Kinder unzuganglich, lagern. Der Mini-Dumper darf nicht im Freien aufbewahrt
werden.

HINWEIS

Weitere Lagerungshinweise fiir Motoren, siehe Motorenhandbuch, Abschnitt ,Lagerung®.
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EDIENU

7. BEDIENUNG

ACHTUNG

Sie durfen die Arbeiten, die in diesem Kapitel beschrieben werden, erst durchfiihren, nachdem
Sie die Kapitel 3. Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben. Es betrifft Ihre
personliche Sicherheit!

7.1 Kontrollen vor dem Start

Fuhren Sie vor jedem Start nachfolgende Kontrollen durch. Das Geréat steht dabei auf festen,
ebenen Untergrund. Nur so ist ein sichere Betrieb des Mini-Dumpers gewahrleistet.

Ist die Mulde yxiert?

Sind alle Abdeckungen und Schutzbleche korrekt angebracht?

Ist der Mini-Dumper vollst®ndig oder fehlen Teile?

Uberpriifen Sie alle elektrischen Leitungen und Anschliisse auf Beschadigungen oder
Korrosion.

Uberpriifen Sie alle tragenden Metallteile auf mechanische Beschadigungen.
Uberpriifen Sie am Motor:

- den Motordlstand,

- die Fullung des Kraftstofftanks (der Tank sollte mindestens halbvoll sein),

- den Zustand des Lulftylters,

- die Kraftstofpeitungen und -anschl¢sse auf Lecks und mechanische Besch2digungen,
- den Kraftstofftank, Deckel und Anschliusse auf Springe und undichte Stellen.

Y Funktioniert die Feststellboremse?

SRR

7.2 Kraftstoff tanken

A GEFAHR

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch Verbrennungsmotor

« Im Abgas das Motors ist giftiges Kohlenmonoxid enthalten. Der
Aufenthalt in eine kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren. Motor nicht in einem
geschlossenen Bereich laufen lassen.

« Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung der Maschine und das
Motorhandbuch lesen

¢ Den Motor vor Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten. Nicht in der
Nahe des Mini-Dupmers rauchen!

¢ Benzin ist &uBerst feuergefahrlich und explosiv. Bevor getankt wird,
den Motor abstellen und abktihlen lassen.

16
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EDIENU

A VORSICHT

Motorschaden!
Gefahr von Motorschaden durch falsches Benzin.

ausschlieBlich Benzin ROZ 95. Auf keinen Fall den Mini-Dumper mit

m Yy~ Gefahr von Motorschaden durch falsches Benzin. Tanken sie
2-Takt-Gemisch betanken.

Beim Nachfillen von Kraftstoff unbedingt beachten:

Y Motor abschalten und mindestens 10 Minuten lang abkiihlen lassen, bevor der Tankdeckel
abgenommen wird.

Y Motor von Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten.

Yy Den Kraftstoff im Freien oder in einem gut beliifteten Bereich fiillen.

Y Um dem Benzin Platz zum Ausdehnen zu lassen, nicht Uber die Unterkante des
Kraftstoffstutzens hinaus fiillen.

Yy~ Benzin von Funken, offenen Flammen, Dauerbammen, W&rmequellen und anderen
Zindquellen fernhalten.

Y Wenn Kraftstoff versch¢ttet wurde, warten, bis sich die D@mpfe verp¢ chtigt haben, bevor
der Motor gestartet wird.

Tanken

1. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel von Schmutz und Fremdkdrper.

2. Nehmen Sie den Tankdeckel ab.

3.  Fdllen Sie den Kraftstofftank mit Benzin (ROZ95). Um dem Benzin Platz zum Ausdehnen
zu lassen, nicht Uber die Unterkante des Kraftstoffstutzens hinaus fullen.

4. Schrauben Sie den Tankdeckel an den Tankstutzen fest auf.

7.3 Motor starten

1. Ganghebel (6) in die neutrale Gangposition N stellen.

4
321 R

Gangposition (N) wahlen

17
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BEDIENU

2. Gashebel (8) halb nach vorne stellen.
8 Q&
Drosselposition beyndet sich in Mittelstellung.
3. Reversierstarter (F) am Motor langsam ziehen, bis Widerstand spurbar wird, und dann
kraftig ziehen, um Rickschlag zu vermeiden.
4. Gashebel (8) etwas zuriickstellen.
ACHTUNG!

Die Position des Gashebels bestimmt die Motorgeschwindigkeit.

7.4 Motor stoppen

1. Gashebel (8) ganz nach riickwarts stellen. Der Motor geht automatisch aus.

>0 8

Drosselposition beyndet sich in der Ausgangsstellung.

HINWEIS

Ein plétzliches Abstellen des Motors bei Vollgas kann zu Motorschaden fuhren.

7.5 Fahren mit dem Mini-Dumper

A WARNUNG
Unfallgefahr durch unsachgemafe Bedienung des Mini-Dumpers.

Bei ungunstiger Beladung oder ruckartigen Bewegungen neigt der Mini-Dumper zu
unkontrollierten Bewegungen. Dies kann sowohl zum Umkippen des Mini-Dumpers
fuhren, als auch zu Quetschungen und Knochenbriichen des Bedienpersonals und
umstehenden Personen.

HINWEIS

Der Mini-Dumper ist nicht fur den 6ffentlichen StraRenverkehr zugelassen.

18
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Beachten sie unbedingt:

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen mit dem Gerat.

Vermeiden Sie ruckartige Fahrtrichtungsanderungen.

Wechseln Sie nicht die G&nge w2hrend sich das Ger&t in Bewegung beyndet.
Uberladen Sie die Mulde nicht.

Benutzen Sie das Gerat nicht um Menschen zu transportieren.

Achten Sie auf Personen im Gefahrenbereich.

Bei Bergabfahrten immer den Rickwaértsgang einlegen.

Pr¢fen Sie, ob die Mulde yxiert ist, bevor Sie mit dem Ger2t weiterfahren.
Passen Sie die Geschwindigkeit des Mini-Dumpers den Ortsbedingungen an.
Beachten Sie die maximale Quer- und L&angsneigung des Mini-Dumpers.

KKK KK K

Gangoptionen

1. Gang = grof3e Steigung (max. 15°), Stufen oder Rampen
2. Gang = normale Steigung

3. Gang = Ebener Grund mit Beladung

4. Gang = Ebener Grund ohne Beladung

Fahren
1. Motor starten.
2. Gewunschten Gang wahlen.

SEEa N

Gang auswahlen

3. Bremshebel (11) nach unten driicken und gleichzeitig den Kupplungshebel (7) nach oben
ziehen, um das Gerét in Betrieb zu nehmen.

11
Ry

)

Gerat in Betrieb nehmen

4. Wenn das Gerat in Bewegung ist, Motordrehzahl mit dem Gashebel (8) kontrollieren.
5. Wenn Sie mehr Geschwindigkeit brauchen, dann wechseln Sie dazu in einen héheren
Gang. Gerat anhalten (siehe Pkt. 7.6 weiter unten) und Schritt 2, 3 und 4 ausfiihren.

19
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Wechseln Sie nicht die G2nge w2hrend sich das Ger2t in Bewegung beyndet.

HINWEIS

Ruckwartsfahren
1. Gerat anhalten (siehe Pkt 7.6. weiter unten).
2. Ganghebel auf Position R stellen.

4
3

2 4 N

Gangposition (R) wahlen

3. Bremshebel (11) nach unten driicken und gleichzeitig den Kupplungshebel (7) nach oben
ziehen, um das Gerét in Betrieb zu nehmen.

11

3
L

Gerat in Betrieb nehmen

A WARNUNG

Gefahr von schweren Quetschungen oder Knochenbriichen.

Achten sie darauf, dass sich beim Riuckwartsfahren keine Hindernisse hinter sich
beynden.

Bergabfahren

1. Gerat anhalten (siehe Pkt 7.6. weiter unten).

2. Beim Bergabfahren den 1. Gang einlegen.

3. Gashebel (8) zurtickstellen.

4. Bremshebel (11) nach unten driicken und gleichzeitig den Kupplungshebel (7) nach oben
ziehen, um das Gerat in Betrieb zu nehmen.

A WARNUNG

Gefahr von schweren Quetschungen oder Knochenriichen.

Bei Arbeiten an Steigungen oder Geféllen stets bergseitig gehen. Der Bediener darf nie in
Fallrichtung stehen.

20
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EDIENUNG

7.6 _Mini-Dumper anhalten
Das Loslassen der Bedienungshebel hat unvermittelt ein Stoppen der Maschine zu Folge und
aktiviert die Feststellbremse.

1. Kupplungshebel (7) ausklinken, um die Maschine zu stoppen.
2. Bremshebel (11) ausklinken, um die Handbremse zu aktivieren.

7.7 Mulde entleeren

1. Gerat anhalten und Mulden-L&sehebel (9) driicken.
2. Die Mulde nach vorne kippen, damit der Inhalt entladen wird.

Mulde entriegeln

7.8 Mulde zurlicksetzen

1. Mulde per Hand in ihre Ausgangsstellung zuriickkippen.
2. Die Mulde verriegelt sich automatisch in der Ausgangsposition.

A WARNUNG

Bewegte Maschinenteile: Mulde

Durch unbeabsichtigtes Nichtverriegeln der Mulde besteht Verletzungsgefahr fur
Personen, die sich in unmittelbarer Umgebung des Mini-Dumpers aufhalten.

Der Bediener muss deshalb

. immer prufen, ob der Verriegelungsmechanismus ordnungsgeman arbeitet, bevor
mit dem Gerat weitergefahren wird und

. er muss darauf achten, dass sich bereits vor dem Ingangsetzen des Motors keine
Personen in unmittelbarer Umgebung des Mini-Dumpers aufhalten.
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BEDIENU

7.9 Reinigen des Mini-Dumpers

Nach jedem Arbeitseinsatz muss der Mini-Dumper auRerlich gereinigt werden. Dies gilt
insbesondere fur die Rader und die Mulde. Verwenden Sie hierzu Hochdruckreiniger und
Blrsten.

Handgriffe, Bedienelemente und Motor dirfen nicht mit dem Hochdruckreiniger gereinigt
werden. Verwenden Sie in diesem Bereich zur Reinigung maximal ein feuchtes Tuch.

A VORSICHT

Elektrikschaden!

Gefahr von elektrischem Kurzschluss im Motor durch Arbeiten mit Wasser oder mit dem
Hochdruckreiniger.
Niemals mit Wasser oder dem Hochdruckreiniger am Motor arbeiten.

22
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WARTUNG

8. WARTUNG

8.1 Allgemeine Hinweise

Alle Personen, die am Mini-Dumper Wartungsarbeiten ausf;hren, m¢ssen technisch qualiyziert
und entsprechend geschult sein. Sie missen alle Gefahren und Risiken im Zusammenhang mit
dem Gerat kennen. Weiterfihrende Arbeiten, die nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben
sind, d¢rfen ausschlieClich durch eine qualiyzierte Fachwerkstatt ausgef¢ hrt werden.

Der Mini-Dumper ist so ausgelegt, dass die erforderlichen Wartungsarbeiten auf ein
Mindestmalf reduziert sind - siehe Wartungsplan, Abschnitt 5.2. Es genugt, wenn Sie
in regelmaRigen Absténden eine Sichtkontrolle durchfiihren. Auch sollten Sie stets auf
auRergewdhnliche Gerausche oder Fehlfunktionen des Mini-Dumpers achten.

A WARNUNG

UnsachgemafRle Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann
wahrend des Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelmagig
und richtig gewartete Maschinen. So kénnen Sie davon ausgehen, dass Sie Ihr Gerat
sicher, wirtschaftlich und stérungsfrei betreiben. Und das fur lange Zeit.

Die Maschine NICHT in laufendem Zustand reinigen, warten, einstellen oder reparieren.
Bewegliche Teile kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten IMMER die Ziindkerze herausnehmen. Ein
unbeabsichtigtes Starten wird dadurch verhindert.

NIEMALS Ger2t ohne Luftylter laufen lassen.

KEIN Benzin oder andere entbammbare L®sungsmittel zum Reinigen von Maschinenteile
verwenden. Dampfe von Kraftstoffen und Losungsmittel kdnnen explodieren.

In der Nahe des Auspufftopfes KEIN Papier, Pappe oder &hnliches Material stapeln. Durch
den heilRen Auspufftopf kann ein Brandherd entstehen.

IMMER nach Reparatur- und Wartungsarbeiten die Schutz- und Sicherheitsausristung
wieder am Gerat anbringen.

IMMER auf den betriebssicheren Zustand des Mini-Dumpers achten, insbesondere das
Kraftstoffsystem auf Dichtigkeit ¢ berpr¢ fen.

IMMER den Tankverschluss regelmafig auf Dichtheit Gberprifen.

Die Aufkleber an der Maschine warnen vor Gefahren. Die Maschine IMMER sauber halten
und gegebenenfalls beschadigte Aufkleber ersetzen.

A WARNUNG

HeiCe Oberp&chen.

S S S S S S S

der Auspufftopf oder die Kuhlrippen des Motors.
¢ Warten Sie bis sich der Motor abgekihlt hat, bevor Sie Arbeiten am

m ¢ Am Motor beynden sich Teile mit heiCen Oberp&chen, zum Beispiel
Motor ausfiihren.

23

MD250_manual_D.indd 23 13.08.2010 10:11:22



WARTUNG

Verwenden Sie fur Wartungs- und Servicearbeiten ausschlief3lich Original-Ersatzteile.

8.2 Wartungsplan

Diese Maschinen- und Motorwartungstabelle bitte einhalten! Weitere Informationen entnehmen
Sie bitte aus dem mitgelieferten Motorenhandbuch.

Intervall | Tatigkeit Bemerkung Beschreibung
nach den ersten 5 .
5 BT-Std. Motordl wechseln Betriebsstunden (BT- s. Abschnitt 8.2
std) s. B&S Motorhandbuch
taglich Sichtinspektion ganze Maschine s. Abschnitt 7.1
taglich Riemenspannung priifen s. Abschnitt 8.6
" . _— s. Abschnitt 8.1
8 BT-Std. Motordlstand priifen oder taglich s. B&S Motorhandbuch
8 BT-Std. Bereich um den Aggpuff und Bedie- oder taglich s. B&S Motorhandbuch
nungselemente reinigen
Bowdenzug einstellen,
wochentlich | Handbremshebel bzw. s. Abschnitt 8.6
Kupplungshebel
wochentlich | Reifendruck priifen s. Abschnitt 8.5
bei hohem
. - Staubaufkommen oder s. Abschnitt 8.3
25 BT-Std. Luftylter reinigen Fremdkdrpern in der s. B&S Motorhandbuch
Luft h&uyger reinigen
" — s. Abschnitt 8.3
50 BT-Std. Motordl wechseln oder jéhrlich s. B&S Motorhandbuch
50 BT-Std. Sfusfgﬁﬁ (Schalldampfer) iber- oder jéhrlich s. B&S Motorhandbuch
Jahrlich Luftylter und Vorylter austauschen s. B&S Motorhandbuch
— . s. Abschnitt 8.4
Jahrlich Zindkerze austauschen s B&S Motorhandbuch
Jahrlich Kraftstoffylter austauschen s. B&S Motorhandbuch
bei hohem
Jahrlich Luftk¢ hlungssystem reinigen Staubagfkomm_en oder s. B&S Motorhandbuch
Fremdkdrpern in der
Luft h®uyger reinigen
24
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WARTU

8.3 Prifen und Nachfullen des Motordls

A WARNUNG

HeiCe Oberp&chen.
* Am Motor beynden sich Teile mit heiCen Oberp&chen, zum Beispiel
der Auspufftopf oder die Kihlrippen des Motors.
* Warten Sie bis sich der Motor abgekuhlt hat, bevor Sie Arbeiten am

Motor ausfuhren.

HINWEIS

Vor der ersten Inbetriebnahme muss Motorenél aufgefiillt werden! Fehlerhafte Olfiillung kann
zu irreparablen Schaden des Motors fihren. In diesem Fall distanzieren sich Verkaufer sowie
Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

Olfillmenge: 0,54 - 0,59 Liter
Olsorte: SAE 10W-30 oder 10W-40

Olstand priifen

1.  Warten Sie nach dem Abschalten des Motors mindestens 5 Minuten bevor Sie den Olstand
prufen.

Der ¥lpeilstab (G) beyndet sich links am Motor.

Kontrollieren Sie mit Hilfe des Olpeilstabes den Olstand.

Der Olstand sollte oben an der Voll-Marke am Peilstand stehen.

Ll

Sollte der Olstand unter der Markierung sein, so muss unbedingt sofort Ol nachgefiillt werden.
Eine ausfihrliche Beschreibung entnehmen Sie bitte aus dem mitgelieferten Motorenhandbuch.

HINWEIS

Ein niedriger Olstand kann Motorschaden verursachen. In diesem Fall distanzieren sich
Verkaufer, sowie Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

Ol nachfullen

5. Wenn der Olstand zu niedrig ist, Ol langsam in die Motoréleinfiilléffnung gieRen. Nicht
Uberfullen!
6. Fullen Sie das Ol gemaR Beschreibung des beiliegenden Motorhandbuchs nach. Beachten

sie die ¥lspeziykationen des Motorenherstellers.
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WARTUNG

8.4 Ablassen von Betriebsmittel

ACHTUNG!
Umweltschaden.

Betriebsstoffe und mit Betriebsstoffen kontaminierte Teile durfen nicht in
die Trinkwasserversorgung.
Entsorgen sie die Betriebsstoffe als Sondermdull, selbst wenn es sich nur
um geringe Mengen handelt.

1. Stellen Sie eine ausreichend groRRe Plastikwanne unter die Ablasséffnung, um das gesamte
Motorél aufzufangen.

2. Offnen Sie die Olablassschraube (H) am Motor und warten Sie bis kein Ol mehr ablauft.

3. Entsorgen Sie das Motordl geméaR den ortlichen Bestimmungen.

8.5 Wartung des Luftylters

Ein h2uyges Reinigen des Luftylters (E) beugt Vergaser-Fehlfunktionen vor.

A WARNUNG

NIEMALS Benzin oder Reinigungsldsungen mit niedrigem Flammpunkt zum Reinigen des
Luftyltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion k®nnten die Folge sein.

Luftylter reinigen, Filterelemente wechseln

1. Losen Sie das Befestigungselement und Abdeckung abnehmen.

2. Vorylter und Filter herausnehmen und auf L°cher oder Risse ¢berpr¢fen. Besch2digtes
Element ersetzen.

3. Schmutz von der Innenseite des Filtergehduses mit einem sauberen, feuchten Lappen
abwischen.

4. Um Fremdk®rper zu [°sen, Filterelement leicht auf eine harte Oberp®che klopfen.

Den Vorylter vom Filter abnehmen.

Den Vorylter in p¢,ssigem Reinigungsmittel und Wasser waschen. Dann gr¢ndlich an der

Luft trocknen lassen. Den Vorylter NICHT 6len.

7. Vorylter am Luftylter anbringen.

Filterelement wieder einbauen.

Abdeckung schliefen und mit dem Befestigungselement sichern.

HINWEIS

Niemals den Motor ohne oder mit besch&digtem Luftyltereinsatz laufen lassen. Schmutz gelangt
so in den Motor, wodurch schwerwiegende Motorschaden entstehen kdnnen. In diesem Fall
distanzieren sich Verkaufer, sowie Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

o o

© ®
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8.6 Zundkerze

A WARNUNG

HeiCe Oberp&chen.
* Am Motor beynden sich Teile mit heiCen Oberp&chen, zum Beispiel
der Auspufftopf oder die Kiihlrippen des Motors.
* Warten Sie bis sich der Motor abgekuhlt hat, bevor Sie Arbeiten am

Motor ausftihren.

Je nach Bedarf Ziindkerze reinigen oder ersetzen. Siehe Motorenhandbuch.

Zundkerze prifen, reinigen und ersetzen

Zundkerzenstecker abziehen und etwaigen Schmutz im Zindkerzenbereich beseitigen.
Zundkerze herausdrehen und prifen.

Isolator prifen. Bei Beschadigungen wie z. B. Risse oder Splitter, Zindkerze ersetzen.
Zundkerzen-Elektroden mit einer Drahtbiirste reinigen.

Elektrodenabstand kontrollieren und bei Bedarf einstellen. Elektrodenabstand siehe
»Technische Daten*.

Zundkerze einschrauben und mit dem Zindkerzenschlussel festziehen.

7.  Zundkerzenstecker auf die Ziindkerze aufsetzen.

HINWEIS

Eine lockere Ziindkerze kann sich uberhitzen und den Motor beschadigen. Und ein zu starkes
Anziehen der Zundkerze kann das Gewinde im Zylinderkopf beschadigen.

arwdE

o

8.7 Reifendruck

Achten Sie auf den Reifendruck in allen Radern.

Vorderrad =2,1Bar
Hinterrad =2,1Bar
Verbindungsrad =2,1Bar

8.8 Bowdenzug einstellen, Handbremshebel (11) bzw. Kupplungshebel (7

1. Mutter B lésen.
2. Kontermutter nach rechts drehen um den Bowdenzug A einzustellen.

/11
/A

Bowdenzug einstellen

27

MD250_manual_D.indd 27 13.08.2010 10:11:23



WARTU

8.9 Antriebsriemen

Antriebsriemen entfernen

1. Losen Sie das Befestigungselement (2 x M8) an der Vorderseite der Maschine.

2. Kippen Sie das Gerat ganz nach vorne und lésen Sie das Befestigungselement (4 x M8).
3. Unterfahrschutz von der Maschine abnehmen.

Entfernen Sie die Schrauben E + F.
5. Dieses ermdglicht Ihnen den
Antriebsriemen zu entfernen.

&

ACHTUNG! Entfernen Sie zuerst den
Riemen von der Antriebsscheibe (B).

Antriebriemen einsetzen

6. Positionieren Sie den Riemen zuerst
auf der Antriebsscheibe (B).

7. Fuhren Sie den Riemen rechts an der
Kupplungs-/Spannrolle (C) vorbei, welche
von links auf die pache Seite des Riemens
druckt.

8. Vergewissern Sie sich, dass der Riemen
innerhalb beider Bolzen (D) lauft.

9. Fuhren Sie den Riemen nun um das
Antriebsrad des Motors (A).

10. Schrauben Sie die Schraube E am
Fihrungsbolzen wieder an.

11. Schrauben Sie die Schraube F an den
Kupplungsspanner und spannen Sie diesen
soweit, dass er 370 mm von der
Grundplattenkante entfernt ist.

ACHTUNG! Der Antriebsriemen muss zwischen den beiden Bolzen (D) laufen.

HINWEIS

Prifen Sie immer die Bremsjustierung, nachdem Sie den Antriebsriemen gespannt haben.
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FEHLERBEHEBUNG

9. FEHLERBEHEBUNG

Stérung

Ursache

Abhilfe

Motor l&sst sich nicht starten.

Kein Kraftstoff im Tank.

Nachtanken.

Luftylter verschmutzt.

Luftylter reinigen.

Reversierstarter defekt.

Reversierstarter reparieren.

Kein Motordl.

Motordl nachfullen.

Ziindkerze verschmutzt.

Zindkerze reinigen.

Motor l&uft aber der Mini-Dumper
bewegt sich nicht.

Gang ist nicht richtig eingelegt.

Ganghebel tUberpriifen. Er darf
nicht zwischen zwei Géngen
positioniert sein.

Antriebsriemen ist zu locker oder
defekt.

Antriebsriemen fester spannen
bzw. neuen Riemen einsetzen.

Reifen drehen durch.

Reifen haben zu wenig oder
zuviel Druck.

Reifen aufpumpen auf 2,1 Bar.

Sollten diese MaRnahmen den Fehler nicht beseitigen oder Fehler auftreten, die hier nicht
angefuhrt sind, dann lassen Sie lhr Geréat von einem Fachmann prifen.
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Modell

Mini-Dumper MD 250

Antriebsmotor

Briggs&Stratton, DOV 700-Serie

Motorleistung

3,2 kW (bei 3,600 U/min)

Antriebssystem

Allrad

Kraftubertragung

4 Vorwartsgange
1 Ruckwartsgang

Fahrgeschwindigkeit, vorwérts

bis 4,0 km/h

Kapazitat der Mulde

170 | Volumen bei 250 kg Zuladung

ReifengroRe

4,0 x 10,4 - vorne

4,0 x 8 - hinten
Scheibenbremse
Max. Steigfahigkeit, voll beladen 20°
Max. Gefalle, voll beladen 15°
Breite 700 mm
Lange 1550 mm
Hohe 850 mm
Bodenabstand 150 mm
Garantierter Schallleistungspegel LWA 97 dB(A)

Hand-, Arm-Vibration

nicht mehr als 2,5 m/s?

Ganzkdrpervibration

nicht mehr als 0,8 m/s?

Eigengewicht

92 kg

Betriebsmittel

Motorol

SAE 10W-30 oder 10W-40

Kraftstoff

Benzin unverbleit ROZ 95

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und mussen damit nicht zugleich auch sichere
Arbeitsplatzwerte darstellen. Obwohl es eine Korrelation zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt,
kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet werden, ob zusétzliche VorsichtsmaRnahmen notwendig sind
oder nicht. Faktoren, welche den aktuellen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beeinpussen,
beinhalten die Eigenart des Arbeitsraumes, andere Gerduschquellen, z.B. die Zahl der Maschinen und
anderer benachbarter Arbeitsvorgénge. Die zulassigen Arbeitsplatzwerte kdnnen ebenso von Land zu
Land variieren. Diese Information soll jedoch den Anwender beféhigen, eine bessere Abschatzung von

Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.
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